(Verse 1)

Sion, praise your
Savior. Praise
your leader

and shepherd

in hymns and
canticles.

(Verse 2)

Praise Him as
much as you can,
for He is beyond
all praising and
you will never
be able to praise
Him as He
merits.

(Verses 3 +4)
But today a
theme worthy of
particular praise
is put before
us—the living
and life-giving
bread that,
without any
doubt, was given
to the Twelve at
table during the
holy supper.

Sequent,

VII.

AUDA SION
SALVATOREM

Organ Accompaniment by Marinus De Jong (d. 1984)

4 Lau.da Si.on Sal.va -t§ . rem, Lau.da du.cem et pa.
X L
lln r
So— - —— ~ o t—
@ @ -—
——
o 5. S N Tz * 5 =
w.ll '/"__-_-\5f"_—-—-\f’/—_——-\>4:‘__--~\\n
ST —= =) Z e —2 o] —
> )eant . = G- ~
Z hid 0 4 1
b4 1
(Verse 2)
st6 - rem, In hy.mnis et cdn.ti . cis. Quantum pot.es, tan_.tum au .de :

FYLLS

)}

e S S — — E——— |
St 2> £ sl =

. < ~.

)t zufrl 2 =L ) - : % r 77 ~ —

111 ewmewe> 7 L 1 77 L= [oP) (o)

e +# 1 77 — 77
S 7]
Qui-a ma-jor o-mni lau. de, Nec lau. déd. re saf.fi . cis.
a1 - —
1
%  —— o+ —3—2 = .
= >~ o 2 o ze — — =
I A ——
Cx = > Z > - —

;; ;} fi cIAAjgiq‘i__ — = — -
— = ) (4 -
CCWATERSHED.ORG/HYMN -« “Hands down, the hest Catholic hymnal ever printed”

—The New Liturgical Movement Blog (6/10/2019)
(Verse 3)
M Lau.dis the.ma spe.ci.4 . lis, Pa_onis vi.ws et vi.td. lis
308 1 0 i
T — . o ¥ —
3 ® @ & !?':8: I *— 1
~— P= — - @
D] 7 z T = * *
x_F
‘ 7 S 7 . e v— ~
| <t — — - —€— AF!{, 1=~ e = < 1
(Verse 4)
" Hé6.di . e pro-pd-ni. tur, Quemin sa .cr& menssa ce - na,
=it -
— —
T —-— — =
O lH’.: = — ~ =
ﬁg ~ 77 e Y - ) 7 L] o) 77 a
L b ol Lﬁ; - = ~ ) —
-— — < -0\_/


http://ccwatershed.org/hymn/

(Verse 5)
Therefore let our
praise be full
and resounding
and our soul’s
rejoicing full

of delight and
beauty...

(Verse 6)

for this is the
festival day to
commemorate
the first
institution of this
table.

(Verse 7)

At this table of
the new King,
the new law’s
new pasch puts
an end to the old
pasch.

(Verse 8)

The new
displaces the
old, reality the
shadow and light
the darkness.
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(Verse 5) Sit
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(Verse 9)
Christ wanted
what He did at
the supper to
be repeated in
His memory.

(Verse 10)
And so we,
in accordance
with His holy
directions,
consecrate
bread and
wine to be
salvation’s
Victim.

(Verse 11)
Christ’s
followers
know by faith
that bread is
changed into
His flesh and
wine into His
blood.

(Verse 12)
Man cannot
understand
this, cannot
perceive it;
but a lively
faith affirms
that the
change, which
is outside the
natural course
of things, takes
place.

(Verse 13)
Under the
different
species—
which are
now signs only
and not their
own reality—
there lie hid
wonderful
realities.
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(Verse 14)
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(Verse 19)
Last of all, if
the sacrament
is broken,
have no doubt.
Remember
there is as
much in a
fragment as in
an unbroken
host.

(Verse 20)
There is no
division of

the reality,

but only a
breaking of the
sign; nor does
the breaking
diminish the
condition or
size of the One
hidden under
the sign.

For the
Novus Orbpo,
the “short
form” begins
here:

(Verse 21)
Behold, the
bread of angels
is become the
pilgrim’s food;
truly it is bread
for the sons,
and is not to be
cast to dogs.
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(Verse 22)

It was prefigured

in type when Isaac
was brought as an
offering, when a
lamb was appointed
for the Pasch and
when manna was
given to the Jews
of old.

(Verse 23)

Jesus, good
shepherd and true
bread, have mercy
on us; feed us and
guard us. Grant that
we find happiness
in the land of the
living.

(Verse 24)

You know all
things, can do all
things, and feed

us here on earth.
Make us Your
guests in heaven,
co-heirs with You
and companions of
heaven’s citizens.

Amen.
Alleluia,

English
Translation by
Father Joseph
Connelly -
IMPRIMATUR :
10 pec 1954
by the Catholic
Archbishop of

Birmir\g[’\am.
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